
TRAUMA KIT NOW! - SMALL - TRAUMA KIT NOW! SMALL-MOLLE-
ADVANCED SUPPLIES-WOLF GRAY

The Trauma Kit NOW! - SMALL is the newest med kit from Blue Force Gear.
Designed in response to customers who loved the features and design of the
TKN-MEDIUM but needed a smaller pouch. This MOLLE medical pouch is 30%
smaller than the TKN-MEDIUM. The TKN-SMALL utilizes the single-motion pull
out the top design of the original TKN but in the familiar size and format of a
Double / Triple (stacked) M4 magazine pouch. ESSENTIALS INCLUDES:
Trauma Gloves (Rolled 2x Pair), QuikClot Bleeding Control Dressing (1x - white),
Emergency Trauma Dressing 6” (1x), Hypothermia Blanket (1x) Flat Fold Tape
(1x), and Compressed Gauze (1x) PR INCLUDES: Trauma Gloves (Rolled 2x
Pair), QuikClot Combat Gauze LE (1x - black), Emergency Trauma Dressing 6”
(1x), Hypothermia Blanket (1x), Flat Fold Tape (1x), Compressed Gauze (1x),
and Full Size Chest Seal (1x Twin Pack) ADVANCED INCLUDES: Trauma
Gloves (Rolled 2x Pair), QuikClot Combat Gauze (1x - green), Emergency
Trauma Dressing 6” (1x), Hypothermia Blanket (1x), Flat Fold Tape (1x),
Compressed Gauze (1x), Full Size Chest Seal (1x Twin Pack), Nasopharyngeal
Airway (1x), and Decompression Needle (1x)  

Attributes

Name: TRAUMA KIT NOW! SMALL-MOLLE- ADVANCED SUPPLIES-WOLF GRAY
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 430101030
Mfr. No.: HW-TKN-SMALL-AD
Size: 1 Person
Delivery weight: 0.442kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 254mm
UPC: 810073653351

Item details

Made in USA
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TRAUMA KIT NOW! SMALL BLUE FORCE GEAR
TRAUMA KIT NOW! SMALLMOLLE
SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung
Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung für das TRAUMA KIT NOW! SMALL von Blue Force Gear. Dieses
MedKit wurde entwickelt, um Ihnen im Notfall zu helfen. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um die
sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass das Trauma Kit NOW! SMALL in einwandfreiem Zustand ist,
bevor Sie es verwenden.
Besondere Verbraucherfokus: Achten Sie darauf, dass das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahrt wird.
Risikobewusstsein: Seien Sie sich möglicher Risiken bewusst, die mit der Verwendung des Kits verbunden
sein könnten.
Rückrufinformationen: Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety Gate Plattform auf Rückrufinformationen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Verwenden Sie das Kit nur für den vorgesehenen Zweck: Dieses Kit ist für die Erstversorgung von
Verletzungen gedacht.
Hygiene beachten: Waschen Sie sich die Hände, bevor Sie die Inhalte des Kits verwenden.
Achten Sie auf Verfallsdaten: Überprüfen Sie regelmäßig die Haltbarkeit der enthaltenen Materialien.
Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Wunden: Verwenden Sie Handschuhe, um Kreuzkontamination zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Öffnen des Kits:

Ziehen Sie den Reißverschluss oder öffnen Sie die Tasche, um Zugang zu den Inhalten zu erhalten.

Verwendung der Inhalte:

TraumaHandschuhe: Tragen Sie diese vor der Anwendung auf Wunden.
QuikClot Blutstillungsverband: Legen Sie diesen direkt auf die blutende Wunde und üben Sie Druck
aus.
NotfallTraumaVerband: Wickeln Sie diesen um die verletzte Stelle, um zusätzliche Stabilität zu bieten.
HypothermieDecke: Nutzen Sie diese, um betroffene Personen warm zu halten.
Flachfaltband und komprimierte Gazen: Verwenden Sie diese zur Wundabdeckung und pflege.

Nach der Anwendung:

Entsorgen Sie verwendete Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Reinigen Sie Ihre Hände gründlich.

Entsorgungsanweisungen

Verwendete Materialien: Entsorgen Sie alle verwendeten Materialien in einem sicheren Abfallbehälter.
Unbenutzte Materialien: Überprüfen Sie die Haltbarkeit und entsorgen Sie abgelaufene oder beschädigte
Produkte gemäß den örtlichen Vorschriften.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
EUKontaktpunkt oder den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung regelmäßig aktualisiert werden sollte, um sicherzustellen, dass
alle Informationen korrekt und aktuell sind. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!



TRAUMA KIT NOW! SMALL Safety Instructions Guide

Introduction
Thank you for choosing the TRAUMA KIT NOW! SMALL. This advanced trauma kit is designed to provide essential
medical supplies for emergency situations. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and
handling of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all users understand the contents and purpose of the trauma kit.
Keep the kit in a location that is easily accessible in case of emergencies.
Regularly check the kit for expired items and replace them as necessary.
Store the kit in a cool, dry place away from direct sunlight.
Always follow local laws and regulations regarding the storage and use of medical supplies.
Be aware of the specific needs of vulnerable individuals, such as children or the elderly, when using the kit.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear trauma gloves when handling any items in the kit to prevent contamination.
Use QuikClot and other bleeding control products only as directed on the packaging.
Ensure that the emergency trauma dressing is applied correctly to control bleeding.
Use the hypothermia blanket to maintain body temperature in cases of shock or exposure.
Keep hazardous items, like the decompression needle, out of reach of children.
Dispose of used items, such as gloves and dressings, in accordance with local regulations.

Instructions for Installation and Usage

Location: Place the trauma kit in a designated area that is easy to access during emergencies, such as a
vehicle or home.
Opening the Kit:

Use the singlemotion pullout design to access the contents quickly.
Ensure that you are familiar with the layout of items for efficient use in an emergency.

Using the Supplies:
Trauma Gloves: Roll out and wear gloves before attending to injuries.
QuikClot: Apply to bleeding wounds by following the instructions on the packaging.
Emergency Trauma Dressing: Unwrap and apply directly to the wound, securing it in place.
Hypothermia Blanket: Wrap the affected person to help maintain body temperature.
Flat Fold Tape: Use to secure dressings or other items as needed.
Compressed Gauze: Apply to wounds to help control bleeding.
Full Size Chest Seal: Use as directed for treating open chest wounds.
Nasopharyngeal Airway: Insert as needed for airway management.
Decompression Needle: Use only if trained to do so and in lifethreatening situations.

Disposal Instructions
Dispose of used medical supplies in accordance with local regulations.
Follow any specific disposal instructions provided with individual items in the kit.
Ensure that all sharp objects, such as needles, are disposed of in a designated sharps container.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the TRAUMA KIT NOW! SMALL, please refer to the EUbased contact point provided with
your product packaging for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your TRAUMA KIT NOW! SMALL. Stay
safe and prepared!
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Guide de Sécurité pour le TRAUMA KIT NOW! SMALL

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRAUMA KIT NOW! SMALL de Blue Force Gear. Cette trousse de secours est conçue pour
vous fournir des fournitures médicales essentielles en cas d'urgence. Il est important de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le kit est utilisé uniquement par des personnes formées à la gestion des urgences
médicales.
Vérifiez régulièrement le contenu de la trousse pour vous assurer que tous les éléments sont en bon état et
dans les dates de péremption.
Conservez la trousse dans un endroit accessible et identifiable.
Ne laissez pas le kit à la portée des enfants sans supervision.
En cas de doute sur l'utilisation de l'un des éléments, consultez un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Gants de traumatisme : Utilisezles pour éviter tout contact direct avec le sang ou d'autres fluides corporels.
Jetezles après usage.
Pansements de contrôle des saignements QuikClot : Suivez les instructions fournies pour appliquer
correctement le pansement.
Pansement de traumatisme d'urgence : Assurezvous que la plaie est propre avant d'appliquer le
pansement.
Couverture de réchauffement : Utilisezla pour maintenir la température corporelle en cas de choc ou
d'hypothermie.
Ruban adhésif plié : Ne l'utilisez pas sur la peau directement. Utilisezle pour fixer des bandages ou des
compresses.
Gaz compressé : Utilisezle avec précaution et uniquement selon les instructions fournies. Évitez une
exposition prolongée à la chaleur.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Emplacement du Kit : Placez le kit dans un endroit facilement accessible, comme dans votre voiture, à la
maison, ou dans un sac à dos.
Vérification du Contenu : Avant chaque utilisation, ouvrez le kit et vérifiez que tous les éléments sont
présents et en bon état.
Utilisation des Éléments :

En cas d'urgence, commencez par évaluer la situation.
Portez les gants de traumatisme avant de toucher la victime.
Utilisez les pansements et autres fournitures selon les besoins.

Après Utilisation : Jetez tous les éléments à usage unique après utilisation et réapprovisionnez le kit si
nécessaire.

Instructions de Disposal
Les gants et les pansements utilisés doivent être jetés dans un sac à déchets approprié.
Les éléments non utilisés doivent être conservés dans un endroit propre et sec, à l'abri de la chaleur et de
l'humidité.
En cas de produits périmés, jetezles conformément aux réglementations locales sur les déchets médicaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation, veuillez contacter le point de contact de l'UE pour les questions de sécurité
des produits. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle de votre produit à portée de main pour faciliter l'assistance.



Merci de suivre ces directives de sécurité pour assurer une utilisation efficace et sécurisée de votre TRAUMA KIT
NOW! SMALL. Prenez soin de vous et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Trauma Kit
NOW! SMALL

Introduzione
Il Trauma Kit NOW! SMALL è un kit medico progettato per garantire la sicurezza e l'efficacia in situazioni di
emergenza. Questa guida fornisce istruzioni importanti e precauzioni da seguire per garantire un uso sicuro del
prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il kit solo per scopi previsti e in situazioni di emergenza.
Controlla regolarmente il contenuto del kit per assicurarti che sia completo e in buone condizioni.
Mantieni il kit in un luogo facilmente accessibile e conosciuto a tutti gli utenti.
Non utilizzare prodotti scaduti o danneggiati.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre i guanti per trauma forniti quando maneggi prodotti potenzialmente contaminati.
Assicurati di seguire le istruzioni specifiche per ciascun componente del kit.
Non utilizzare la medicazione per il controllo delle emorragie su ferite che non sanguinano.
Fai attenzione quando utilizzi strumenti come aghi di decompressione; segui le istruzioni per evitare lesioni.
In caso di dubbi sull'uso del kit, contatta un professionista della salute per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Posizionamento del Kit: Conserva il Trauma Kit NOW! SMALL in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti
di calore e umidità.
Controllo dei Contenuti: Prima di ogni utilizzo, verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone
condizioni.
Uso dei Componenti:

Guanti per Trauma: Indossali prima di maneggiare qualsiasi ferita o prodotto.
Medicazione per Controllo Emorragie: Segui le istruzioni sulla confezione per applicare
correttamente la medicazione.
Medicazione per Trauma d'Emergenza: Utilizza secondo necessità per coprire ferite gravi.
Coperta per Ipotermia: Utilizza per mantenere la temperatura corporea in caso di shock o esposizione
al freddo.
Nastro Pieghevole e Garza Compressa: Utilizza per fissare medicazioni e controllare le emorragie.
Sigillo Toracico: Segui le istruzioni per l'uso in caso di ferite toraciche.
Via Aerea Nasofaringea e Ago di Decompressione: Solo per uso da parte di professionisti sanitari o
in situazioni di emergenza con adeguata formazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali del kit secondo le normative locali per i rifiuti sanitari.
Non gettare i materiali del kit nel normale spazzatura domestica.
Assicurati che i prodotti scaduti o danneggiati siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o domande relative all'uso del Trauma Kit NOW! SMALL, si
prega di contattare un professionista della salute o il rivenditore autorizzato.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Trauma Kit NOW! SMALL. Segui queste
istruzioni per proteggere te stesso e gli altri in caso di emergenze.



Säkerhetsinstruktioner för TRAUMA KIT NOW! SMALL

Introduktion
Tack för att du valt TRAUMA KIT NOW! SMALL från Blue Force Gear. Denna första hjälpensats är designad för att
ge effektiva medicinska förnödenheter i en kompakt och användarvänlig väska. För att säkerställa säker användning
och maximal effektivitet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt anvisningarna för att undvika skador.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra försiktighetsåtgärder kan behövas för barn och andra
sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet ska du alltid kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om osäkra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara trauma kit på en lättillgänglig plats, men utom räckhåll för barn.
Använd handskar vid hantering av blodiga eller potentiellt infekterade material.
Följ alltid de specifika anvisningarna för varje medicinskt förband och utrustning.
Om du är osäker på hur en produkt ska användas, sök professionell medicinsk hjälp.

Instruktioner för installation och användning
Öppna väskan och kontrollera att alla komponenter är närvarande enligt innehållsförteckningen.
Använd trauma handskar innan du hanterar skador.
Använd QuikClot blödningskontroll förbandet för att stoppa blödningar.
Applicera nödförbandet 6” på sår enligt anvisningarna.
Använd hypotermivärmefilten för att hålla en person varm vid hypotermi.
För användning av andra medicinska produkter, följ de specifika instruktionerna som medföljer.

Avfallsanvisningar
Kasta använda handskar och förband i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Förpackningar och oöppnade produkter kan återvinnas enligt lokala riktlinjer.
Kontakta din lokala myndighet för information om hur man hanterar medicinska avfall på rätt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt. Kontrollera alltid att du har de
senaste säkerhetsinformationerna och riktlinjerna.

Tack för att du tar ansvar för din och andras säkerhet med TRAUMA KIT NOW! SMALL.
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Návod k použití TRAUMA KIT NOW! SMALL

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení lékárničky TRAUMA KIT NOW! SMALL od Blue Force Gear. Tento produkt byl navržen
s ohledem na maximální bezpečnost a efektivitu. Je důležité, abyste se seznámili s bezpečnostními pokyny a
správným používáním, abyste zajistili bezpečnost sebe i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je lékárnička neporušená a kompletní před každým použitím.
Uchovávejte lékárničku na suchém a chladném místě, mimo dosah dětí.
Používejte pouze produkty a příslušenství určené pro lékárničku TRAUMA KIT NOW!.
V případě úrazu nebo zdravotního problému se vždy obraťte na kvalifikovaného zdravotnického pracovníka.
Informujte se o obsahu lékárničky a naučte se, jak jej správně používat.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Trauma rukavice:

Používejte rukavice při poskytování první pomoci, abyste ochránili sebe i zraněného.
Zkontrolujte, zda nejsou rukavice poškozené před použitím.

QuikClot obvaz:
Používejte pouze na krvácení, které nelze kontrolovat jinými metodami.
Následujte pokyny na obalu pro správné použití.

Nouzový trauma obvaz:
Ujistěte se, že je obvaz čistý a suchý před použitím.
Používejte obvaz na rány a krvácení, které vyžadují okamžitou pozornost.

Deka proti podchlazení:
Používejte deku k udržení tělesné teploty zraněného.
Zajistěte, aby deka byla správně umístěna, aby se zabránilo podchlazení.

Komprimovaná gáza a plochá páska:
Používejte k zakrytí ran a podpoře hojení.
Zkontrolujte, zda jsou gázové a páskové výrobky neporušené.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava lékárničky:

Otevřete pouzdro lékárničky a zkontrolujte obsah.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné položky podle výběru obsahu (Základní, PR, Rozšířený).

Použití obsahu:

V případě potřeby použijte trauma rukavice.
Aplikujte QuikClot obvaz na místo zranění.
Pokud je potřeba, použijte nouzový trauma obvaz a deku proti podchlazení.
Použijte komprimovanou gázu a plochou pásku pro další podporu hojení.

Po použití:

Po použití zlikvidujte použité materiály podle místních předpisů.
Zkontrolujte, zda je lékárnička opět kompletní a připravená k dalšímu použití.

Pokyny k likvidaci
Použité lékařské materiály zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte lékárničku do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní směrnice pro správnou likvidaci zdravotnického odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Tento návod je určen k zajištění bezpečnosti a efektivního použití lékárničky TRAUMA KIT NOW! SMALL.
Dodržováním těchto pokynů přispějete k ochraně zdraví a bezpečnosti sebe i ostatních.


